Manual de instrucciones

PCE-HVAC 2 Medidor de fluxo

O manual esta disponivel em varios idiomas (deutsch, frangais,
italiano, espafiol, portugués, nederlands, tiirk, polski, pycckuit,
).

Visite nosso site: www.pce-instruments.com

Portugués

Ultima modificacién: 8 Fevreiro 2017 v1.0
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1 Informacdes de seguranca

Por favor, leia com atengéo e completamente o presente manual de instrugdes antes colocar o
aparelho em funcionamento por primeira vez. O aparelho somente deve ser usado por técnicos
altamente qualificados.

Os danos causados pela inobservancia na informagéo contida no manual de instrugdes ficam
desprovidos de qualquer garantia.

. Este aparelho somente pode ser utilizado na forma descrita neste manual. Se o
medidor for empregue de outra forma, pode ser um perigo para o operador e poderia
provocar avarias no medidor.

e O aparelho ndo deve ser usado se as condi¢cdes ambientais (temperatura, umidade,
entre outros) ndo estéo dentro dos limites estabelecidos.

e Nao exponha o dispositivo as temperaturas extremas, luz solar direta, umidade ou
umidade extrema.

e Nao exponha o dispositivo a impactos ou vibrages

e O aparelho somente deve ser aberto por técnicos qualificados da PCE Ibérica.

. N&o utilize nunca o dispositivo com as méos molhadas.

e Nao efetue modificagdes técnicas no dispositivo.

e O aparelho somente deve ser limpo com um pano. N&o utilize produtos abrasivos ou
produtos de limpeza a base de solventes.

e O dispositivo somente deve ser usado com os acessorios fornecidos pela PCE
Ibérica ou similares.

e Verifique se por fora do aparelho ndo existem danos antes de cada uso. Caso
encontre algum dano visivel ndo use o dispositivo.

e O medidor ndo deve ser usado em ambientes com risco de exploséo.

e A faixa que aparece nas especificacbes ndo deve ser excedida sob nenhuma
circunstancia.

. Se nao prestar atengdo nas informagfes de seguranca, poderiam ocorrer avarias no
aparelho e lesdes ao usuario.

N&o assumimos nenhuma responsabilidade pelos erros tipogréaficos ou erros de contetdo neste
manual. Informamos expressamente de nossas condi¢cdes gerais de garantia em nossos
Termos e Condicdes.

Para qualquer pergunta, por favor, entre em contato com a PCE Ibérica SL.

Os dados de contato encontram-se ao final deste manual
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Especificacbes

2.1 Especificagdes técnicas
Especificacbes mandmetro

Preciséo

+0,3 % do valor de medigdo a 25 °C

Reprodutibilidade

+0,2 % (méax. +0,5 % do valor de medigéo)

Linearidade / Histereses

+0,29 % do valor de medicédo

Faixa de presséo 5000 Pa
Pressdo maxima 10 psi
Tempo de resposta Tipico 0,5 segundos
Visualizagé@o impresséo > Faixa de medicdo | Err. 1
Visualizag&@o impresséo > Faixa de medicdo | Err. 2
Unidade Faixa de medicéo Resolucdo
PSI 0,7252 0,0001
Mbar 50,00 0,01
inH20 20,07 0,01
mmH20 509,8 0,1
Pa 5000 1
1 psi = 27,68 inH20
1 psi = 68,947 mbar
1 psi = 70,072 mmH20
1 psi = 6894,6 Pa FSO: Full Scale Output
Velocidade aerodindmica
VeIo_clqad_e Faixa de medicéo Resolugdo Precisao
aerodinamica
+2,5 % do valor de medigdo a
m/s 1,00 ... 80,00 0,01 10.00 mis
E::}Ln 5060 218587833 é 1 A precisd@o depende da
e : : velocidade e o tamanho do
MPH 2,24 ...178,66 0,01 canal
NG6s 2,0...154.6 0.1
Corrente de ar
Modo Faixa de medicédo Resolucédo
CEM 0 ... 99,999 ft3 min 0.0001 ... 100
CMM 0...99,999 m®/ min 0,001 ... 100
CFM (ft3/min) = Velocidade aerodindmica (ft/min) x superficie (ft?)
CMM (m3/min) = Velocidade aerodinamica (m/s) x superficie (m2) x 60
CFM: pés cubicos por minuto
CMM: Metro cubico por minuto
Temperatura
Unidade Faixa de medicdo Resolucdo Preciséo
°C 0...50,0°C 0,1 +1,0°C
°F 32,0...122,0 °F 0,1 +2,0 °F

© PCE Instruments
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Especificacéo geral

Temperatura ambiental 0..50°C
Temperatura de armazenamento -10 ... +60 °C
Fonte de alimentacao 1 pilhade 9V
Estado da bateria Sim

Dimensdes

203 x 75 x 50 mm

Umidade relativa

Sem condensagao (<10 °C)
90% U.r. (10 ... 30 °C)
75% U.r. (30 ... 40 °C)
45% U.r. (40 ... 50 °C)

2.2 Conteldo entregue

1 x Medidor de tubo de pitot PCE-HVAC 2

1 x Tubo de pitot (com forma em L)

1 x Cabo USB
1 x Estojo de transporte
1 x Software

2 x Tubos de conex&o (85 cm cada)

1 x Pilhade 9V
1 x Manual de instrugdes

© PCE Instruments
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3 Descrigdo do sistema

3.1

© NN R
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Minuto: segundos ou horas: Visualizagdo minutos.
Os modos de presséo, velocidade, fluxo ou temperatura estéo ativados.
Visualiza¢&@o priméria.

Unidades de velocidades de aerodinamicas.
Unidades de presséo.

Visualiza¢&@o para a conex&o com o PC.
Visualiza¢@o para modo de desligar automatico.
Forma do conduto de ventilagao.

Estado de bateria baixa .

Fungéo Hold ativada.

Conduto de ventilagéo altura, largura ou diametro.
Modo Setup.

Séao suprimidos todos os dados da memoria.
Nidmero de dados de medicdo armazenados.
Simbolo de armazenamento.

Visualizagdo REC, MAX, MIN e AVG .

Unidade de temperatura da visualizagéo primaria.
Unidade de caudal volumétrico.

Unidade de temperatura da visualizagdo secundaria.
Visualiza¢&o do tempo e temperatura

© PCE Instruments
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3.2 Funcdes do teclado
Tecla Fungéo
@ Pressione a tecla para ligar ou desligar o dispositivo

Pressione a tecla para mudar entre valor minimo, maximo e médio
Para finalizar o modo MAX/MIN/AVG, mantenha a tecla “MAX/MIN”

MIN/MAX pressionada durante 2 segundos. Agora volta novamente ao modo
normal.
PIV/IE Pressione a tecla para mudar entre a visualizacdo da pressdo, a
velocidade de fluxo e o caudal volumétrico.
Pressione a tecla para congelar o valor mostrado na tela ou novamente
Hold/zero libera-lo. . .
Mantenha pressionada a tecla durante 2 segundos para redefinir a zero a
tela.
Save/Clear Pressio_ne: a tecla para armazenar o valor de medigao ou eliminar o valor
de medicao no modo de recuperacéo
Pressione a tecla para ligar a retro iluminagao.
:': Mantenha a tecla pressionada durante 3 segundos para ir aos ajustes ou
Setup * = sair deles.
Pressione a tecla para modificar a unidade de temperatura.
Unit A Nos ajustes esta tecla serve para navegar e aumentar a cifra
selecionada.

Pressione a tecla para modificar a unidade do parametro de medicéo na
Unit v visualizagéo primaria.
Nos ajustes esta tecla serve para navegar e diminuir a cifra selecionada.

Mantenha pressionada a tecla durante 2 segundos para ir ao valor de
medicdo armazenado.

Pressione a tecla no modo de acesso-armazenamento para calcular o
valor médio do valor medido armazenado.

Pressione a tecla nos ajustes para entrar no submenu e confirmar as
defini¢bes.

Avg/Rec

4  Preparacéo
4.1 Fonte de alimentacao
Substituicdo da bateria

1. Desligue o dispositivo

2. Remova os parafusos da tampa das baterias localizada na parte de tras do
dispositivo.

Abra a tampa da bateria-

Substitua as baterias de 9V.

Feche a tampa e aperte os parafusos para fixa-la.

oA w
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5 Funcionamento

5.1

511

Medicédo

Medicdo da presséo

Para realizar uma medigc&o de presséo, proceda da seguinte forma:

1.

ok

Pressione “P / V/ F” para ir ao modo de pressao (“PRESS”). Pressione “Unit¥” para
selecionar a unidade. Pode selecionar entre 5 unidades diferentes: PSI, mbar, Pa,
inH20, mmH;0.

Conecte um unico tubo na porta “Input (+)” e deixa a porta “Ref (-)” sem conexao
(veja a seguinte imagem).

Certifiqgue-se que prevalecem as mesmas condi¢des ambientais como na porta “Ref
(-)” e mantenha a tecla “Hold / Zero” pressionada durante 2 segundos para redefinir
em zero a tela.

Coloque agora o extremo do tubo na faixa a ser medida.

O dispositivo agora mostra a pressdo diferencial na visualizagdo priméaria ou a
diferenga de pressao entre a abertura referencial (Porta “Ref (-)”) e o extremo do tubo
aberto. Se a pressdo no extremo do tubo aberto for maior que a abertura de
referéncia, serd mostrado um valor positivo; se for menor, serd mostrado um valor
negativo. E possivel determinar uma presséo diferencial de até 5000 Pa.

inPut(+)

© PCE Instruments
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Medicdo da velocidade

Além de medir a presséo diferencial, o dispositivo também pode medir a velocidade do ar. Ao
fazer isso, o dispositivo utiliza as condi¢des padrédo (21,1 °C; 1013 mbar).

1.

Pressione “P / V / F” para selecionar o modo de velocidade (“VEL”) e pressione “Unit
V¥’ para selecionar a unidade. Pode selecionar entre 5 unidades diferentes: km/h,
m/s, ft/min, MPH e nés.

Conecte a conexao de pressao “Input (+)“ do medidor com ajuda do tubo branco com
a conexdo da presséo conjunta do tubo Pitot (veja imagem). Utilize também o tubo
preto para conectar a conexdo de pressao “Ref (-) do medidor com a conexéo de
presséo estatica do tubo pitot. (v). Coloque o tubo Pitot em condigdes ambientais
normais e mantenha a tecla “Hold/Zero” pressionada durante 2 segundos para
redefinir a zero a tela. Tenha em mente que a abertura frontal ndo esta exposta a
nenhum fluxo de ar.

Para efetuar uma medicao, mantenha o tubo pitot no meio do fluxo. Coloque-o de
uma forma que esteja tdo paralelo a direcdo de fluxo possivel e a abertura de
medicéo esteja dirigida na parte superior contra o fluxo. O eixo do tubo de Pitot ndo
deveria desviar-se mais de + 10 ° do eixo de fluxo.

Na visualizagao priméria agora é mostrada a velocidade de corrente.

No caso de ser exibido um valor negativo ou “Erro” na tela, verifique os tubos para
garantir que estao conectados as conexdes corretas do medidor e do tubo pitot.

input (-) inPut(+)

Pitot-Rohr Anschluss

© PCE Instruments
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5.1.3 Medir o fluxo de volume

E possivel medir também o fluxo de volume com PCE-HVAC 2. Ao fazer isso, o dispositivo
utiliza as condigbes padrdo (21,1 °C; 1013 mbar).
Para medir o fluxo de volume, proceda da seguinte forma:

1. Conecte o dispositivo ao tubo pitot e redefina a zero a tela como descrito no capitulo
5.1.2.

2. Pressione “P/V/F” até aparecer abaixo na esquerda da tela “Duct Shape”. Agora, ja
pode ler na tela a forma e dimensdes do conduto de ventilagdo. Sera mostrada com
um simbolo de forma redonda e abaixo a esquerda da tela. Também podera ler na
tela principal o didmetro em centimetros ou polegadas. Ajusta-se um retéangulo e
aparece abaixo a esquerda o simbolo m. A tela principal mostra a largura do eixo em
cm ou polegadas a = ("W").Pressione novamente “P / V / F” para ler a altura do
conduto (,H="). Caso desejar modificar a forma e dimensdes do conduto de
ventilagéo, veja o capitulo 5.3.2.

3. Ao premir novamente “P/V/F” dirige-se ao modo de fluxo (“FLOW”). Pressione
“Unit ¥’ para selecionar a unidade. Pode selecionar entre a unidade CMM e CFM.

4. Mantenha agora o tubo Pitot no conduto de ventilagdo. Coloque-o como descrito no
capitulo 5.1.2.

Na tela principal ja pode ler agora o fluxo de volume.

5.2 Func8es de medicao adicionais

5.2.1 Visualizacdo de temperatura

A temperatura ambiental é exibida na tela secundaria. Com a tecla ,UnitA“ poderd mudar entre
as unidades °C e °F.

5.2.2 Func¢ao Hold

Pressione “Hold / Zero” para congelar o valor de medigdo atual na tela. A tela mostra “HOLD”.
Pressione novamente “Hold / Zero” para descativar novamente a fungdo HOLD.

523 Funcédo MIN, MAX e AVG

Pressione “MIN / MAX” para mudar entre o valor maximo (MAX), minimo (MIN) ou médio
(AVG). O tempo decorrido desde a ativagdo da fungdo MIN / MAX / AVG é visualizado na tela
secundaria.

Pressione “P / V | F”, para ver o valor MAX/MIN/AVG da presséo, velocidade, fluxo do ar ou a
temperatura.

Mantenha pressionada a tecla “MIN / MAX” durante 2 segundos para sair do modo MAX / MIN /
AVG.

© PCE Instruments
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Armazenar valores de medigao

O aparelho de medicéo pode armazenar em cada modo de medi¢cdo (pressdo, velocidade de
corrente, fluxo de volume) até 99 valores de medicéo.
Para armazenar um valor de medigao, pressione a tecla “Save / Clear”.

ATENCAO: Se a memodria estd completa, ndo é possivel armazenar nenhum valor de

5.25

medi¢cdo novo. No caso de tentar armazenar um valor de medicdo, a tela
mostrara “FU” (Full) e sera emitido um aviso sonoro. Elimine um par de valores
de medicao antes de armazenar valores adicionais.

Ascessar / eliminar dados de medi¢cdo armazenados

O medidor armazena até 99 valores de medicdo em cada modo de medi¢do (presséo,
velocidade de corrente, fluxo de volume). Podera acessar a eles em qualquer momento. Se a
memoria estiver completa, aparecera “FU” (Full) na tela e serd emitido um aviso sonoro,
experimente premir “Save/Clear” para armazenar valores adicionais.

Para acessar aos dados de medigdo armazenados, proceda da seguinte forma:

1.

Pressione “P/V/F” para selecionar o modo de medigéo e se quiser acessar os dados.
Abaixo a direita da tela podera ler a quantidade de valores de medi¢do que sédo
armazenados no modo de medigdo determinado (“MEM”).

Mantenha pressionado “Avg / Rec” durante 2 segundos para dirigir-se aos valores
armazenados. O ultimo valor armazenado sera exibido agora na tela. Utilize “UnitA”
e “Unit ¥” para encontrar o valor de medi¢éo desejado.

Se forem armazenados mais valores de medigao, é possivel pode calcular sua média
ao premir a tecla “Avg / Rec”.

Mantenha pressionada a tecla “Avg / Rec” durante 2 segundos para sair da memoria
de valores armazenados.

Para eliminar determinados dados, proceda da seguinte forma:

1.
2.

3.

Pressione “P/VIF” para selecionar o modo de medigdo e se quiser acessar os dados.
Mantenha pressionado “Avg / Rec” durante 2 segundos para dirigir-se aos valores
armazenados. O Ultimo valor armazenado aparece agora na tela.

Utilize “UnitA” e “Unit ¥” para encontrar o valor de medigdo desejado.

Pressione “Save / Clear” para eliminar o valor selecionado. Tenha em mente que é
maodificado o nimero de valores mostrados.

Mantenha pressionado “Avg / Rec* durante 2 segundos para sair da memoéria de
valores armazenados.

© PCE Instruments
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Ajustes

Mantenha pressionada a tecla ,Setup ® gurante 2 segundos para dirigir-se aos ajustes. Na
tela aparece o simbolo ,SETUP* caso esteja dentro dos ajustes.
Nos ajustes encontram-se as seguintes opcoes:

Ponto do menu Ajustes

Unit Ajustar unidade das dimensdes do tubo

Duct Shape Ajustar forma e dimenséo do conduto de ventilacdo

Type Ajustar quais modos de medig&o é selecionavel com a tecla “P/V/F”
SLP Ligar / Desligar modo desligar automaticamente

ALL Apagar meméria

Pressione “UnitA” ou “Unit¥”, para navegar por cada ajuste e opgdes assim como
cada parametro.

Pressione “Avg / Rec” para selecionar o ajuste que pretende modificar e para
armazenar o parametro modificado

ATENGCAO: O modo de ajuste esta descativado no modo MIN/MAX/AVG.

5.3.1

Ajustar unidade de dimens&o do conduto de ventilagéo

Para ajustar a unidade de dimenséo do tubo, proceda da seguinte forma:

1.

2.
3.

Se estiver dentro dos ajustes, utilize “UnitA” ou “Unit V" para selecionar a opgéo de
menu “Unit” e pressione a tecla “Avg / Rec” para confirmar.

Na tela aparecera agora “cm” ou “in” (Inch / polegadas).

Selecione com a ajuda das teclas “UnitA” e “Unit¥” a opcdo desejada e confirme

com a tecla “Avg / Rec”.

L b
unac oL

SETUP SETUP
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5.3.2 Ajuste do conduto de ventilag&o.

Se estiver dentro de ajustes, utilize “UnitA” ou “Unit ¥” para selecionar a op¢do de menu “Duct
Shape” e pressione a tecla “Avg / Rec” para confirmar. Agora, dirija-se aos ajustes do conduto
de ventilagdo. Proceda da seguinte forma para a modificagéo dos ajustes:

Explicagéo:
1. A tela mostra agora a forma do tubo atual ou “w” (quadrado) ou “e” (redondo).
2. Pressione “UnitA” ou “UnitV” para selecionar a forma desejada e pressione
“Avg/Rec” para confirmar.

Conduto de ventilagéo retangular:

1. Se o conduto for retangular, sera mostrado “W=" e ja pode ajustar agora a largura. O
valor ser4 mostrado na tela principal.

2. Utilize “UnitA” ou “Unit ¥~ para deslocar o ponto decimal.

3. Pressione “Save / Clear”. A ultima cifra comega a piscar. Com “UnitA” e “UnitV”
pode modificar o valor da cifra. Para dirigir-se a seguinte cifra, pressione novamente
“Save / Clear”. Caso tenha ajustado o valor desejado, pressione “Avg / Rec”.

4. Agora sera mostrado na tela “H=" e podera ajustar a altura do conduto. O valor sera
mostrado na tela principal.

5. Utilize “UnitA” ou “Unit ¥~ para deslocar o ponto decimal.

6. Pressione “Save / Clear”. A ultima cifra comega a piscar. Com “UnitA” e “UnitV”
pode modificar o valor da cifra. Para dirigir-se a seguinte cifra, pressione novamente
“Save / Clear”. Caso tenha ajustado o valor desejado, pressione “Avg / Rec”.

ner
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Conduto de ventilagcao redondo
1. Se o tubo for redondo, sera mostrado “D=" e pode ajustar o didametro do conduto. O
valor ser4 mostrado na tela principal.
2. Utilize “Unit A” ou “Unit ¥~ para deslocar o ponto decimal.
3. Pressione “Save / Clear”. A ultima cifra comega a piscar. Com “UnitA” e “UnitV”
pode modificar o valor da cifra. Para dirigir-se a seguinte cifra, pressione novamente
“Save / Clear”. Caso tenha ajustado o valor desejado, pressione “Avg / Rec”.

5.3.3 Desligar automaticamente

A unidade desliga automaticamente apds 20 minutos de inatividade.
Para ativar ou descativar o modo de desligar automaticamente, proceda da seguinte forma:
1. Dentro dos ajustes, utilize “UnitA” ou “UnitV¥” para selecionar a op¢do de menu
“Sleep” e pressione a tecla “Avg / Rec” para confirmar.
2. A tela mostra “ON” (desligar automaticamente ativado) ou “OFF” (desligar
automaticamente desativado).
3. Selecione com ajuda das teclas “UnitA” ou “Unit¥” a opgdo desejada e confirme

com “Avg / Rec”.
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5.34 Modificar modo de visualizagao

Para modificar os parametros que podem ser selecionados com a tecla “P/V/F”, proceda da
seguinte forma:
1. Seleccione nos ajustes com ajuda das teclas “UnitA” e “UnitV¥” a opgao “Type” e
pressione “Avg / Rec” para confirmar.
2. Existem trés possibilidades:
Presséo e velocidade aerodinamica
Velocidade aerodinamica e fluxo de ar.
Presséo velocidade aerodindmica e fluxo de ar.
3. Selecione com “UnitA” ou “Unit¥” a opcéo desejada e confirme com “Avg/Rec”.

i
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SETUP SETUP

5.3.5 Elimina meméria

Para eliminar a meméria do medidor, proceda da seguinte forma:

1. Selecione nos ajustes com a tecla “UnitA” ou “Unit¥” a opgéo “ALL” e confirme com
“Avg / Rec”.

2.  Pressione “Save / Clear” para selecionar o parametro desejado cujo valor de
medicao se deve eliminar. Existem trés possibilidades:
PRESS: Eliminar todos os dados de pressédo
VEL: Eliminar todos os dados de velocidade
FLOW: Eliminar todos os dados de volume
PRESS VEL FLOW: Eliminar todos os dados

3. Pressione “UnitA” ou “Unit¥” até que apareca na tela “YES”. Pressione agora “Avg
/ Rec” para eliminar os dados.

© PCE Instruments
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5.4 Software

54.1 Instalagao
Para instalar o controlador e o Software, proceda da seguinte forma:

1. Conecte o medidor ao seu PC com o cabo USB fornecido com o dispositivo.

2. Cologue o CD que o acompanha no drive CD-ROM do seu PC.

3. Espere a fungdo Windows AutoPlay ou use o drive CD-ROM e execute o arquivo
“SETUPGUIDE.exe”

4. Se abrira o assistente de instalagdo do Software e o controlador.

%31 Silicon Laboratories CPZ10x USE 10 UART Bridge Driver Installer 1 (e |

Silicon Laboratories
Silicon Laboratories CP210x USE to UART Bridge

Installation Location: Driver Version 5.3

I C:\Program Files\Silabs MCUVCP210x

Change Install Location. .. | Install I Cancel

Assistente de instalagdo-controlador

: Mano and Flow - InstallShield Wizard

Welcome to the InstalliShield Wizard for Mano
and Flow

The InstaliShield(R) Wizard will allow you to modify, repair, or
remove Mano and Flow. To continue, click Next.

] [ Cancel

Assistente de instala(;éo—Soare

5. Instale o controlador pressionando o assistente de instalagdo-controlador. Siga as
instrug@es na tela.

6. Instale o Software ao clicar em “Next* no instalador de Software. Selecione a relagdo
de instalagéo e siga as instrugées da tela.
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5.4.2 Funcionamento
Inicie o software. Agora sera direcionado a tela principal:

Fieak Toree Cragh k |

e gy s R | 01/26/17 12:28:45
Semple Rate |1 Sex | Sempes |27 o
110 7

-

&

m

(-]

L]

al

k1]

al

id

n

1ZETSI 122315 1278 122503 1238
PARAKETER EVENTS LisaTs: | ALK

o MAME ITE MAKRIUM | RN HIGH LO%WY | Limsr H¥GH

v | | ] T o - . |
w | wEL [z EE |l CLE T | |
d TEME|Ic 2.8 227 i-'«» A — —
© | pemem|cvm | [oemz |[omwo | [eemo fer - |

2y ¥ time L ALY PRESSD WEL WD TEMPIIT FLOVE DO \_

BT <]

Barra de menu

Gréfico de tempo real

Visualizac&o do tempo real do medidor.

Barra de estado

Parametro de medicao e ajustes do valor limite

arLNE
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5.4.3

@

Estabelecer conex&o ao aparelho de medigéo

Para estabelecer conexdo ao aparelho de medicdo automaticamente, proceda da seguinte

forma:
1.
2.

Certifique-se que o medidor esta conectado com o PC.
Clique na barra de menu em “COM Port” e depois em “Autodetect”. O Software agora

vai tentar estabelecer a conexdo com o medidor automaticamente.

Também pode selecionar ou introduzir a porta COM manualmente:

1.
2.

54.4

Certifique-se que o medidor esta conectado ao PC.
Abra o manager do aparelho-Windows e procure na segao “conexdes” na porta COM
correta.

E| ‘],7 Anschlisse (COM & LPT)
R . ? ECP-Druckeranschluss (LPT1)
- ? Kommunikationsanschluss (COMI)

b L ? Silicon Labs CP210x USE to UART Bridge (COML0)

Lt ? Virtual Serial Driver (COM3)

Conexdes (COM & LPT)

Conexao da impressora ECP (LPT1)

Conexao de comunicacéo (COM1)

Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge (COM10)

Virtual Serial Driver (COM3)
Cligue na barra de menu do Software em “COM Port” e depois em “Manualdetect”.
Agora ja pode selecionar a diferente porta COM (“COM1” — “COM4”) ou introduzir
outra porta COM (“Other COM”).

Efetuar uma medigédo em tempo real

Para efetuar uma medicéo em tempo real, proceda da seguinte forma:

1.

2.

3.

4.

Na barra de menu, clique em “RealTime(R)” e depois em “Run” ou clique no simbolo
Start e na barra de menu.

Sera aberta uma nova janela na qual devera ajustar na amostragem. Introduza no
intervalo de tempo (em segundos) as medi¢cSes individuais que devem ser efetuadas.
Clique em “OK”, para iniciar a medig&do. Os valores de medigdo sdo mostrados como
grafico em tempo real.

Clique na barra de menu em “RealTime(R)” e depois em “Stop” ou clique no simbolo
Stop da barra de menu para finalizar a medi¢do em tempo real.

Nos gréaficos de tempo real aparecem opc¢des adicionais:

1.
2.

3.

Em “Parameter” pode selecionar o parametro de medigdo que deve ser mostrado.
Em “Events” podera ver os valores maximos ou minimos para cada parametro de
medi¢céo a partir do momento que inicia o software.

Em “Limits” podera especificar os limites de alarme para cada parametro de medigéao
quando séo excedidos ou ndo.

Em “Alarm” podera ver um sinal optico ao exceder ou ndo os limites de alarme
estabelecidos.

© PCE Instruments
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5.4.5 Armazenar dados
Para armazenar os resultados de medi¢cdo da medicdo em tempo real, proceda da seguinte
forma:
1. Clique na barra de menu em “File(f)” e depois em “Save”.
2. Seréa aberta uma nova janela onde pode modificar o lugar de medicdo e os nomes
dos ficheiros.
3. Cligue em “Armazenar’, para salvar os dados no lugar de armazenamento
selecionado. Os dados sdo armazenados em formato *.xIs e podem ser lidos em
Excel.
5.4.6 Imprimir dados
Para imprimir os resultados da medi¢cdo em tempo real, proceda da seguinte forma:
1. Clique na barra de menu em “File(f)” e depois em “Print”.
2. Sera aberta uma nova janela na qual podera modificar os ajustes da impressao.
3. Clique em “Ok” para imprimir os dados de medigao
5.4.7 Carregar dados
Para carregar os dados armazenados, proceda da seguinte forma:
1. Clique na barra de menu em “File(f)” e depois em “Open”.
2. Sera aberta uma nova janela:
Download Print Undozoom | PRESS VEL TEMP FLOW Combine ¥ Axis
Set | Time | sampl PRESS VEL TEMP FLOW  TIME

o] Ll

Cliqgue em “Download”. Sera aberta uma nova janela na qual podera selecionar os
arquivos desejados. Depois, clique em “Abrir* para carregar os dados.

Agora, ja pode visualizar os graficos em tempo real armazenados. Além disso, o
arquivo aparece na tabela no lado esquerdo. Também pode carregar varios arquivos
e mudar na tabela os arquivos individuais.

Com a opgéao “Print” podera imprimir os dados.

Con as opcdes “Undozoom”, “Press”, “Vel”, “Temp”, “Flow”, “Combine” e “Y Axis”
podera personalizar o aspecto do grafico.

© PCE Instruments
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6 Codigo de erro

Caso o medidor ndo possa efetuar um teste de diagndstico interno, serd mostrado um cédigo
de erro na tela e se congelam todas as folhas:

OL: Valor de pressao ou o caudal por cima da faixa de medigéo.
-OL: Valor de pressao por baixo da faixa de medigao.
Erro: Valor de velocidade de fluxo ou caudal por baixo da faixa de medicao.

© PCE Instruments
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7 Garantia

Nossas condigdes de garantia séo explicadas em nossos Termos e Condi¢des, que podem ser
encontrados aqui: https://www.pce-instruments.com/portugues/impreso.

8 Reciclagem

Por seus contelidos téxicos, as baterias ndo devem ser depositadas junto aos residuos
organicos ou domeésticos. As mesmas devem ser levadas até os lugares adequados para a sua
reciclagem.

Para cumprir a norma (devolugdo e eliminacdo de residuos de aparelhos elétricos e
eletronicos) recuperamos todos nossos aparelhos do mercado. Os mesmos serdo reciclados
por nés ou serdo eliminados segundo a lei por uma empresa de reciclagem.

Poderé enviar para:

PCE Ibérica SL.

C/ Mayor 53, Bajo

02500 — Tobarra (Albacete)
Espanha

Poderdo entregar-nos o aparelho para proceder a reciclagem do mesmo corretamente.
Podemos reutiliza-lo ou entrega-lo para uma empresa de reciclagem cumprindo assim com a
normativa vigente.

EEE: PT100115
P&A: PT10036

© PCE Instruments
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PCE Instruments: Informaciones de contacto.

Alemanha

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0O

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

Estados Unidos

PCE Americas Inc.

711 Commerce Way suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel.: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us

Paises Baixos

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Tel.: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

Franca

PCE Instruments France EURL
23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Foréts
France

Tel. +33 (0) 972 3537 17

Fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Reino Unido

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel.: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

Turquia

PCE Teknik Cihazlari Ltd.Sti.
Halkall Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglkgekmece - Istanbul
Turkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish
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Espanha

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel.: +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Itélia

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Graghano

Capannori (Lucca)

Italia

Tel.: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Dinamarca

PCE Instruments Denmark ApS
Brik Centerpark 40

7400 Herning

Denmark



